Zatgcznik nr 19 do uchwaty nr 17
Rady Dydaktycznej dla kierunkéw studiow komunikacja miedzykulturowa — Azja i Afryka, Oriental Studies — Inner Asia: Mongolian and Tibetan Studies, orientalistyka,

orientalistyka — afrykanistyka, orientalistyka — arabistyka, orientalistyka — egiptologia, orientalistyka — hebraistyka, orientalistyka — indologia, orientalistyka — iranistyka,
orientalistyka — japonistyka, orientalistyka — koreanistyka, orientalistyka — kultura Wschodu Starozytnego, orientalistyka — mongolistyka i tybetologia, orientalistyka —
sinologia, orientalistyka — turkologia, Religions of Asia and Africa: Buddhism, Islam and Others z dnia 21 grudnia 2021 r.

w sprawie zaopiniowania zmian w programach studiéw | i Il stopnia na kierunkach oferowanych przez Wydziat Orientalistyczny

WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

CZESC |
ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW
LP. DOTYCHCZASOWY ELEMENT PROGRAMU PROPONOWANA ZMIANA
1 W opisie przedmiotu Przedmiot specjalizacyjny brak efektu Dodanie w opisie przedmiotu Przedmiot specjalizacyjny efektu
' uczenia sie K_W11 Zna i rozumie zasady prawa autorskiego oraz | uczenia sie K_W11 Zna i rozumie zasady prawa autorskiego oraz

zarzgdzania wytworami wtasnosci intelektualnej (wszystkie zarzgdzania wytworami wtasnosci intelektualnej (wszystkie semestry)
semestry)

2. Liczba ECTS przypisana Przedmiotowi ogélnouniwersyteckiemu na Liczba ECTS przypisana Przedmiotowi ogélnouniwersyteckiemu na drugim
drugim semestrze: 2 ECTS semestrze: 1 ECTS

Lp UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN

' NALEZY UZASADNIC KAZDA ZMIANE ZAPROPONOWANA W TABELI POWYZEJ

1 Proponowana zmiana (uzupetnienie efektu) jest powodowana dostosowaniem programéw studiéw kierunkéw
realizowanych na Wydziale Orientalistycznym do obowigzujgcych przepiséw.

2. Korekta btedu pisarskiego. Student powinien uzyska¢ tgcznie 8 ECTS z OGUN-6woraz 30 ECTS w semestrze

CZESC I



ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW

nazwa kierunku studiow

orientalistyka - hebraistyka

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Oriental Studies — Hebrew Studies

jezyk wyktadowy polski

poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
poziom PRK Poziom 7 PRK
profil studiéw ogolnoakdemicki
liczba semestréw 4

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 120 ECTS

forma studiow

stacjonarna

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) magister
liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach

zajeC prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli 112 ECTS
akademickich lub innych oséb prowadzgcych zajecia

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk

humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS

5 ECTS)

Studia przygotowujg do zawodu nauczyciela

pierwszego przedmiotu: | -

w szkole:




drugiego przedmiotu:

w szkole: | -

Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiéw

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat

Dyscyplina wiodaca

dyscyplin (ponad potowa efektow uczenia sie)
Nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 82% nauki o kulturze i religii
Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 12%
Nauki humanistyczne filozofia 2%
Nauki humanistyczne historia 2%
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 2%
Razem: - 100% -

Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiow odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej

na poziomie 4

Symbol efektow Odniesienie do
uczenia sie dla Efekty uczenia sie charakt_erystyk
programu drugiego

studiow stopnia PRK
Wiedza: absolwent zna i rozumie
K WOL Ma pogtebiong wiedze szczegdtowg (obejmujgcg terminologie, teorie i metodologie) z zakresu P7S WG
- literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa lub nauki o kulturze i religii, filozofii lub historii —




Ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub jezyka

K_W02 lub filozofii i religii lub historii i zagadnieh spoteczno-politycznych) w perspektywie poréwnawczej P7S_WG
K W03 Ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultury zydowskiej i izraelskiej (z zakresu kultury i literatury P7S WG
- lub jezyka lub filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) -

K_wWo04 Ma poszerzong i pogtebiong wiedze o jezyku hebrajskim P7S WG

K_WO5 Ma szczegotowg W|ed;e o’st.anlle badan w zakresie wybranej problematyki judaizmu i lzraela i osrodkach P7S WK
badawczych w Polsce i na $wiecie —
Zna i rozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji i warto$ciowania réznych wytwordéw kultury

K_WO06 zydowskiej i izraelskiej wtasciwe dla wybranych tradyciji, teorii i szkot badawczych w zakresie jezykoznawstwa P7S WK
lub literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii

K_WO07 Zna i rozumie rodzimg tradycje naukowg (metody analizy, interpretacji i wartosciowania) lzraela P7S WK

K_W08 Ma orientacje we wspétczesnym zyciu kulturalnym lzraela P7S WG

K_W09 Ma rzetelng wiedze o zasadach komunikowania sie, pisania i czytania w jezyku hebrajskim P7S_WG

K W10 Ma obszerng, pogtebiong wiedze o strukturach i relacjach spotecznych oraz zachowaniach spoteczno- P7S WG

- kulturowych Izraela w zakresie warunkujgcym profesjonalng werbalng komunikacje spoteczng i interkulturowag -
K_W11 Zna i rozumie zasady prawa autorskiego oraz zarzgdzania wytworami wiasnosci intelektualnej P7S WK
Umiejetnosci: absolwent potrafi

Potrafi wyszukiwaé, analizowac, ocenia¢ i wykorzystywac informacje z réoznych zrédet oraz formutowacé na ich

K_Uo01 . P7S_UW
podstawie krytyczne sgdy -

K_U02 Potrafi wskaza¢ zrédta réznic kulturowych krajow Orientu/Afryki, réwniez na podstawie materiatdow zrodtowych P7S_UW
Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i poszerza¢ umiejetnosci badawcze oraz rozwija¢ zdolnosci pozwalajgce

K_U03 S ; : P7S_UU
na osiggniecie kariery zawodowe;j -

K_U04 Potrafi wykorzysta¢ wiedze z zakresu orientalistyki do poszerzania wiedzy z zakresu nauk humanistycznych P7S_UW
Potrafi zastosowa¢ wiedze z zakresu orientalistyki w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z odmiennoscig

K_U05 . . P7S_UW
kulturowg w sytuacjach profesjonalnych -

K_U06 Potrafi postugiwac sie pojeciami z dziedziny filozofii i religii Izraela w celu analizowania i interpretowania zjawisk P7S_UK

religijnych, motywow etycznych i zachowan ludzkich, a takze réznic miedzy kulturami




Potrafi wykry¢ zwigzki miedzy ksztattowaniem sie idei filozoficznych i religiinych lzraela a procesami

K_Uo7 spotecznymi, kulturalnymi i gospodarczymi P75_UW
Potrafi czyta¢, analizowac i interpretowa¢ zaawansowane teksty literackie i inne dzieta twérczosci kulturalnej

K_U08 (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym) lzraela, prawidtowo umieszczajgc je w kontekscie P7S_UW
kulturowym
Umie poréwnac i dogtebnie przeanalizowac¢ zalezno$ci miedzy wybranymi tekstami literackimi i innymi dzietami

K_U09 tworczosci kulturalnej 1zraela (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym), a zagadnieniami tradycji P7S_UW
i wspoétczesnosci
Potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize i interpretacje réznych wytworéw kultury lzraela i judaizmu w sposob

K U10 wiasciwy dla wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa P7S UW

- i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii, stosujgc oryginalne podejscia uwzgledniajgce wiedze z zakresu —

orientalistyki

K_U11 Potrafi ze_mallzowac najwazniejsze zjawiska z zakresu historii/sytuacji spoteczno-politycznej/ jezykowej/ P7S UW
kulturowej Izraela -

K_U12 Potrafi oceni¢, wyselekcjonowac i objasni¢ najwazniejsze wytwory wspétczesnej kultury zydowskiej i izraelskiej P7S_UW

K_U13 Potrafl V\{yselekcpnowac i przetozyé na jezyk polski najcenniejsze dzieta literatury/piSmiennictwa P7S UK
hebrajskojezycznej -

K_U14 Postuguije sie jezykiem obcym co najmniej na poziomie B2+ P7S_UK

K_U15 Postuguije sie jezykiem hebrajskim na poziomie co najmniej C2 P7S_UK
Potrafi w profesjonalny sposéb zachowac sie, zareagowa¢ werbalnie i posredniczy¢ w komunikacji i

K_U16 L o "y . P7S_UK
negocjacjach w wybranym spoteczno-kulturowym kontekscie spotecznosci zydowskiej -
Potrafi wybra¢ i sformutowac temat pracy magisterskiej, dobrac i odszuka¢ zrodta jezyku hebrajskim, odnies¢

K_U17 . . " . . P6S_UO
sie do réznych ujec teoretycznych, a takze innych zrédet -

K U18 Posiada pogtebiong umiejetnos¢ prezentacji zagadnien szczegotowych z zakresu problematyki kulturowej P7S UK

- judaizmu i Izraela w jezyku polskim oraz w jezyku hebrajskim z uwzglednieniem tradycji intelektualnej Izraela -

Posiada pogtebiong umiejetnos¢ formutowania w mowie i piSmie wtasnych opinii i wnioskow w jezyku polskim

K_U19 . I P7S UK
oraz w jezyku hebrajskim -

K_U20 POSIafja pogtebiong umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladow innych P7S UK
autorow -

K_U21 Potrafi biegle korzysta¢ z zaawansowanych narzedzi elektronicznych i internetowych w jezyku polskim i w P7S_UO

jezyku hebrajskim




Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotow do

Rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie, potrafi inspirowac i organizowac proces uczenia sie

K_KO01 . - P7S_UU
— innych osob -
K K02 Potrafi aktywnie wspétdziata¢ i pracowa¢ w grupie oraz nawigzywac kontakty i budowac relacje P67S_UG
- spoteczne
K_KO03 Potrafi aktywnie nawigzywac kontakty i wspotdziata¢ z przedstawicielami odmiennych kultur P7S_KO
K K04 Potrafi odpgmedmo o!<resI|c cele i sposoby ich osiggniecia w zakresie dziatalnosci naukowej, P7S KO
— zawodowej i spotecznej
K_KO05 Jest otwarty na nowe idee i nurty i odmienno$¢ kulturowg P7S_KK
Ma swiadomos¢ odmiennosci wynikajgcej z roznorodnosci kulturowej, religijnej i filozoficznej i jej
K_KO06 L c ; P7S_KK
- wptywu na ksztattowanie sie postaw spotecznych i politycznych oraz proceséw gospodarczych -
K_KO7 Rozumie problematyke etyczng i odpowiedzialnos¢ zwigzang z przekazywaniem wiedzy o lzraelu P7S_KR
K_K08 Rozumie i docenia warto$¢ wiasnej tradycji i spuscizny kulturowej oraz Izraela P7S_KK
Dostrzega potrzebe wzbogacenia swojej tradycji o pozytywne wartosci filozoficzno-spoteczno-
K_KO09 T . ; " s P7S_KK
- kulturowe judaizmu i Izraela, traktuje kulturowg synergie jako warto$¢ dodang -
K K10 Aktywnie dziata na rzecz wzajemnego zrozumienia i efektywnej komunikacji miedzykulturowej, P7S_KO
- wspotpracy kulturalnej i gospodarczej, kontaktéw na gruncie wtasnym i wspotczesnego lzraela
: : L : ‘L . L P7S_KO
K K11 Aktywnie dziata na rzecz udostepniania i promowania spuscizny kulturowej oraz najwazniejszych -
- wytworow wspotczesnej kultury zydowskiej i izraelskiej
Potrafi wykorzysta¢ kompetencje jezykowe i kulturowe w sytuacjach profesjonalnych, takich jak
K_K12 g A . : . . P7S_UK
- programy pomocowe, rzgdowe, problemy imigracji, dziatanie na rzecz bezpieczenstwa kraju
K_K13 jest gotow do inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego oraz do myslenia i dziatania w sposéb P7S_KO
przedsiebiorczy
OBJASNIENIA




Symbol efektu uczenia sie dla programu studidow tworza:

litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,

— znak _ (podkresinik),

jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
— numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwéch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).



Zajecia lub grupy zaje¢ przypisane do danego etapu studiéw

(tabele nalezy przygotowac¢ dla kazdego semestru studiow odrebnie)

Rok studiéw: pierwszy

Semestr: pierwszy

Forma zaje¢ — liczba godzin

Przedmiot
ogolnouniwersytecki*
(W)

efektow zapisanymi w
sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student

£ 8.0 %)

= S N & .5 Dyscyplina/
< | S| 5|elz|z]|-. °T | £9 | symbole efektow Dyseyplina |

Nazwaprzedmiotu | 8 | § | 5 | e [ s | S| S| o | = | 8> uczenia si¢ dla Syscypiiny, o
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2 Zgodne z symbolami

Tresci programowe

Przedmiot wybierany przez studenta z oferty Uniwersytetu Warszawskiego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zgodne z zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktdérego wyboru dokonat student.




Konwersatorium
orientalistyczne*

10 10 K 02, K_W03, J/H/L/INKR

3 (KO3 ,K_KO04
K_KO05, K_K06, K_K08,
K_K09, K_K10, K_K11

Tresci programowe

Konwersatoria po$swiecone sg wybranym problemom kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub jezyka lub filozofii i religii
lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie porownawczej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

(na koniec roku)

Przedmiot
metodologiczny**

30 30 3 K_WO01, K_WO06, K_U01, JILIHIF

K_U03, K_U04, K_U07,

K_U08, K_U09, K_U17,
K_U20, K_K04

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg zaawansowanym metodom analizy, interpretacji i wartosciowania réznych wytwordw kultury wiasciwych dla
wybranych tradyciji, teorii i szk6t badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i studiéw nad kulturg lub filozofii i
religioznawstwa lub historii.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne lub pisemne)

English Texts about
Asia and Africa

20 | 10 30 3 K_WO01, K_WO02, K_U01, NKR
K_U03, K_U04, K_U14,
K_U18, K_KO05, K_K06

Tresci programowe

Kon Przedmiot stuzacy lekturze i oméwieniu wybranych orientalistycznych tekstéw naukowych w jezyku angielskim. Celem zajeé
jest podniesienie kompetencji jezykowych studentow w jezyku angielskim z wykorzystaniem tekstow zwigzanych z kierunkiem
studidow oraz poszerzenie umiejetnosci z zakresu technologii informacyjne;j.




Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne lub pisemne)/ egzamin ustny / egzamin pisemny/ projekt/prezentacja

Jezyk i kultura
hebrajska

90 90 6 K_W04, _W10, NKR

, K_K02, K_KO03,
K_K10, K_K12

Tresci programowe

Nauka jezyka hebrajskiego na poziomie C2.1. Kurs zaktada zgtebianie kultury izraelskiej i zydowskiej poprzez
doskonalenie umiejetnosci jezykowych, a takze znajomosci gramatyki jezyka hebrajskiego wspoétczesnego i klasycznego
na poziomie bardzo zaawansowanym.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Teksty zrodtowe

30 30 3 K_WO02, K_WO03, K_W04, L
K_WO07, K_U02, K_UO06,
K_U08, K_U09, K_U13,
K_KO06, K_K08, K_K09

Tresci programowe

Zajecia poswiecone lekturze i interpretacji oryginalnych tekstow hebrajskich: klasycznych tekstow judaizmu z
uwzglednieniem niektorych przektadow i komentarzy, tekstow prasowych bgdz literackich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Przedmiot
specjalizacyjny

30 30 3 K_WO01, K_WO03, K_WO05, NKR
K_WO07, , K_W11, K_U01,
K_U02, K_U03, K_U11,
K_U18, K_U20, K_KO1,
K_KO04, K_K08, K_K11

10




Wyktad badz ¢wiczenia majgce pogtebi¢ wiedze okreslong kierunkiem studiow w Zaktadzie Hebraistyki oraz ukazac jej
praktyczne zastosowania. Zajecia obejmujg szeroko pojete kwestie zwigzane z jezykoznawstwem i literaturoznawstwem
Tresci programowe | hebrajskim (klasycznym i wspétczesnym); filozofig i religig zydowskg oraz kulturg materialng Izraela odniesiong do historii
(biblijnej i nowozytnej).

Sposoby weryfikacii Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

efektéw uczenia sie

Lektura tekstow 30 30 4 K W

01 , K_ W03, NKR
wspotczesnych K_Wo04

Lektura wspoétczesnych tekstow hebrajskich (od XIX w. do czaséw obecnych) w dziedzinie judaizmu, mysli
Tresci programowe | syjonistycznej, filozofii zydowskiej, wspoétczesnej literatury hebrajskiej, kultury izraelskiej oraz aktualnych zagadnien
Panstwa Izrael i spoteczenstwa izraelskiego.

Sposoby weryfikaci Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

efektow uczenia sie

Seminarium 30 30 6 K_ W02, K W03, K W04, J/IL/H/FINKR
magisterskie K_WO05, K_W06, K_W07,

K_W08, K_W10, K_W11,

K_U01, K_U02, K_U03,

K_U04, K_U08, K_U09,

K_U10, K_U11, K_U12,

K_U14, K_U15, K_U17,

K_U18, K_U19, K_U20,

K_U21, K_KO01, K_KO02,

K_KO04, K_KO05, K_KO07,

11




K_KO08, K_K09, K_K10,
K_KI11, K K13

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg rozwijaniu zainteresowan studentéw w wybranych tematach z zakresu jezyka hebrajskiego i

kultury zydowskiej i izraelskiej. Przygotowanie do pisania pracy magisterskiej.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

zaliczenie

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych (w ciggu catych studiow)
**zaliczenie po Il semestrze

*k*

np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia, nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 280 + godziny, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 830 +
godziny, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Rok studidéw: pierwszy

Semestr: drugi

Nazwa przedmiotu

Forma zaje¢ — liczba godzin

©

3 e 2% 2

n— .. ,

- 5 % .g 3 % - 2§ =T Symbole efektow
© = = @ S = < m e O > uczenia sie dla
§ N © N = N — c e N © T .,

2 £ 3] © % o c o) — programu studiéw
> — — - = e © nd c
= 2 £ 3 o © a S 9 S

2 o |lO | 8|3 x © o

c N ©

o -

X

Dyscyplina/
dyscypliny, do
ktorych odnosi sie
przedmiot
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Przedmiot
ogolnouniwersytecki***

Zgodne z symbolami
efektow zapisanymi w
sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student.

Tresci programowe

Przedmiot wybierany przez studenta z oferty Uniwersytetu Warszawskiego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zgodne z zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.

Konwersatorium
orientalistyczne*

10

10

K_WO01, K_W02, K_WO03,
K_WO06, K_WO07, K_U02
,K_U03 ,K_U04 ,K_U06
K_U07 ,K_U10 ,K_U11,
K_U18 ,K_U20 ,K_KO1
K_K02, K_K03 ,K_K04

K_KO5, K_K06, K_KO08,
K_K09, K_K10, K_K11

J/H/L/INKR

Tresci programowe

Konwersatoria poswiecone sg wybranym problemom kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub jezyka lub filozofii i religii

lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie poréwnawcze;.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Przedmiot
metodologiczny**

30

30

K_WO01, K_WO06, K_U01,

K_U03, K_U04, K_U07,

K_U08, K_U09, K_U17,
K_U20, K_K04

JILIHIF
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Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg zaawansowanym metodom analizy, interpretacji i wartosciowania réznych wytwordw kultury wiasciwych dla
wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i studiéw nad kulturg lub filozofii i
religioznawstwa lub historii.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Egzamin ustny lub pisemny

Jezyk i kultura
hebrajska

90 90 6 NKR

, K_K02, K_K03,
K_K10, K_K12

Tresci programowe

Nauka jezyka hebrajskiego na poziomie C2.1. Kurs zaktada zgtebianie kultury izraelskiej i zydowskiej poprzez
doskonalenie umiejetnosci jezykowych, a takze znajomosci gramatyki jezyka hebrajskiego wspoétczesnego i klasycznego
na poziomie bardzo zaawansowanym.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Teksty zrodtowe

30 30 3 K_WO02, K_WO03, K_W04, L
K_WO07, K_U02, K_UO06,
K_U08, K_U09, K_U13,

K_KO06, K_K08, K_K09

Tresci programowe

Zajecia poswiecone lekturze i interpretacji oryginalnych tekstow hebrajskich: klasycznych tekstow judaizmu z
uwzglednieniem niektorych przektadow i komentarzy, tekstow prasowych bgdz literackich.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)
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Przedmiot
specjalizacyjny

30 30 3 K_WO01, K_WO03, K_WO05, NKR
K_WO07, , K_W11, K_U01,
K_U02, K_U03, K_U11,
K_U18, K_U20, K_KO1,
K_K04, K_K08, K_K11

Tresci programowe

Wyktad badz ¢wiczenia majgce pogtebi¢ wiedze okreslong kierunkiem studiéw w Zaktadzie Hebraistyki oraz ukazac jej
praktyczne zastosowania. Zajecia obejmujg szeroko pojete kwestie zwigzane z jezykoznawstwem i literaturoznawstwem
hebrajskim (klasycznym i wspétczesnym); filozofig i religig zydowskag oraz kulturg materialng Izraela odniesiong do historii
(biblijnej i nowozytnej).

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Lektura tekstow
wspotczesnych

30 30 4 K_WO01, K_W02, K_WO03, NKR
K_WO04, K_W08, K_W09,
K_W10, K_U02, K_U08,
K_U09, K_U11, K_U12,
K_U13, K_U15, K_U18,
K_U19, K_U21, K_KO03,
K_KO05, K_K08, K_K10,
K_K11

Tresci programowe

Lektura wspétczesnych tekstéw hebrajskich (od XIX w. do czaséw obecnych) w dziedzinie judaizmu, mysli
syjonistycznej, filozofii zydowskiej, wspotczesnej literatury hebrajskiej, kultury izraelskiej oraz aktualnych zagadnien
Panstwa lzrael i spoteczenstwa izraelskiego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Seminarium
magisterskie

30 30 6 K 3, K_ W04, J/IL/H/FINKR
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_U11, K_U12,
U15, K_U17,
U19, K_U20,
K01, K_KO02,
K05, K_KO07,
K09, K_K10,
T K K11, K_K13

K
K
K
, K
K_
K_

o Zajecia poswiecone sg rozwijaniu zainteresowan studentow w wybranych tematach z zakresu jezyka hebrajskiego i
Tresci programowe | tury zydowskiej i izraelskiej. Przygotowanie do pisania pracy magisterskiej.

Sposoby weryfikacji zaliczenie

efektéw uczenia sie

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych (w ciggu catych studiéw)
** zaliczenie po Il semestrze
*** np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia, nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 250 + godziny, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 830 +
godziny, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Rok studiéw: drugi
Semestr: trzeci

Nazwa przedmiotu Forma zaje¢ — liczba godzin oN|Xcn~N
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Symbole efektow Dyscyplina/

uczenia sie dla dyscypliny, do
programu studiéw ktoérych odnosi sie
przedmiot

Wyktad
Konwersatorium
Seminarium
Cwiczenia
Laboratorium
Warsztaty
Projekt
Inne

Przedmiot
ogolnouniwersytecki***

5 Zgodne z symbolami -
efektow zapisanymi w
sylabusie przedmiotu,
ktérego wyboru dokonat
student.

Tresci programowe

Przedmiot wybierany przez studenta z oferty Uniwersytetu Warszawskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zgodne zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktorego wyboru dokonat student.

Jezyk i kultura
hebrajska

90 90 6 K_WO04, K_W09, K_W10, NKR

_U16, K_U19, K_U21,
K_KO1, K_K02, K_KO03,

K_K10, K_K12

Tresci programowe

Nauka jezyka hebrajskiego na poziomie C2. Kurs zaktada zgtebianie kultury izraelskiej i zydowskiej poprzez
doskonalenie umiejetnosci jezykowych, a takze znajomosci gramatyki jezyka hebrajskiego wspoétczesnego i klasycznego
na poziomie bardzo zaawansowanym
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Teksty zrodtowe

30 30 3 K_WO02, K_WO03, K_W04, L
K_WO07, K_U02, K_UO06,
K_U08, K_U09, K_U13,
K_KO06, K_K08, K_K09

Tresci programowe

Zajecia poswiecone lekturze i interpretacji oryginalnych tekstéw hebrajskich: klasycznych tekstéw judaizmu z
uwzglednieniem niektorych przektadow i komentarzy, tekstow prasowych bgdz literackich.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Przedmiot
specjalizacyjny

30 30 3 K_WO01, K_WO03, K_WO05, NKR
K_WO07, , K_W11, K_U01,
K_U02, K_U03, K_U11,
K_U18, K_U20, K_KO1,
K_K04, K_K08, K_K11

Tresci programowe

Wyktad badz ¢wiczenia majgce pogtebi¢ wiedze okreslong kierunkiem studiow w Zaktadzie Hebraistyki oraz ukazac jej
praktyczne zastosowania. Zajecia obejmujg szeroko pojete kwestie zwigzane z jezykoznawstwem i literaturoznawstwem
hebrajskim (klasycznym i wspotczesnym); filozofig i religig zydowska oraz kulturg materialng lzraela odniesiong do historii
(biblijnej i nowozytnej).

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Lektura tekstow
wspotczesnych

30 30 4 K_WO01, K_W02, K_WO03, NKR
K_W04, K_W08, K_W09
K_W10, K_U02, K_U08,
K_U09, K_U11, K_U12,
K_U13, K_U15, K_U18,
K_U19, K_U21, K_KO03,
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K_KO05, K_K08, K_K10

K_K11

Tresci programowe

Lektura wspétczesnych tekstéw hebrajskich (od XIX w. do czaséw obecnych) w dziedzinie judaizmu, mysli
syjonistycznej, filozofii zydowskiej, wspotczesnej literatury hebrajskiej, kultury izraelskiej oraz aktualnych zagadnien

Panstwa lzrael i spoteczenstwa izraelskiego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Seminarium
magisterskie

45

45
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, K_K09, K_K10,
K_K11, K_K13

J/IL/H/FINKR

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg rozwijaniu zainteresowan studentow w wybranych tematach z zakresu jezyka hebrajskiego i
kultury zydowskiej i izraelskiej. Przygotowanie do pisania pracy magisterskie;j.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

zaliczenie

*w tym min. 5 punktéw ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych (w ciggu catych studiow)

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 225 + godziny, ktoére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich




taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 830 +
godziny, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Rok studiéw: drugi

Semestr: czwarty

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ g¢| o
= S © E > o'F e © Symbole efektow Dyscyplina/
: o o 3 'c = B < = N oy N dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu | ® ol S @ [ N o o £ £ N > uczenia sie dla . ..
= P s N = N = c N c < tudié ktérych odnosi sie
> o £ o © i o c T x < programu studiow dmi
= T IS T =T x ® o
n
o -
N2
30 30 3 K W04, K W09, K W10, NKR
K_U05, K_U08, K_U09,
Jezyk i kultura K Ull, K U13, K U15,
hebrajska K_U16, K _U19, K _U21,
K_KO01, K_K02, K_K03,
K_K10, K_K12

Tresci programowe

Nauka jezyka hebrajskiego na poziomie C2. Kurs zaktada zgtebianie kultury izraelskiej i zydowskiej poprzez
doskonalenie umiejetnosci jezykowych, a takze znajomosci gramatyki jezyka hebrajskiego wspotczesnego i klasycznego

na poziomie bardzo zaawansowanym

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

20




Lektura tekstow
wspotczesnych

30 30 4 K_WO01, K_W02, K_WO03,
K_WO04, K_W08, K_WO09,
K_W10, K_U02, K_U08,
K_U09, K_U1l, K_U12,
K_U13, K_U15, K_U18,
K_U19, K_U21, K_KO03,
K_KO05, K_K08, K_K10
K_K11

NKR

Tresci programowe

Lektura wspétczesnych tekstéw hebrajskich (od XIX w. do czaséw obecnych) w dziedzinie judaizmu, mysli
syjonistycznej, filozofii zydowskiej, wspotczesnej literatury hebrajskiej, kultury izraelskiej oraz aktualnych zagadnien

Panstwa lzrael i spoteczenstwa izraelskiego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Zaliczenie na ocene (ustne i/lub pisemne)

Seminarium
magisterskie

15 15 23
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, K_K09, K_K10,
K_K11, K K13

J/IL/H/FINKR

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg rozwijaniu zainteresowan studentéw w wybranych tematach z zakresu jezyka hebrajskiego i

kultury zydowskiej i izraelskiej. Przygotowanie do pisania pracy magisterskie;j.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

zaliczenie
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taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 75 + godziny, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 830 +
godziny, ktore wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano

kierunek studiow.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS w lacznej liczbie punktow
ECTS dla kazdej z dyscyplin

Nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 78%
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 10%
Nauki humanistyczne jezykoznawstwo 2%
Nauki humanistyczne historia 2%
Nauki humanistyczne filozofia 1%

CZESC Il (nie dotyczy)
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